
 

ภาคผนวก ข.ตารางเปรียบเทียบลกัษณะการชวยเหลอืผูเสียหายและจาํเลยในแตละประเทศ 
 

1.  ตารางเปรียบเทียบลักษณะการชวยเหลือผูเสียหายในแตละประเทศ 

 

หัวขอ 

 

ประเทศสหรฐัอเมริกา ประเทศอังกฤษ ประเทศฝรัง่เศส ประเทศญี่ปุน 

1.บุ ค ค ล ที่ ก ฎ ห ม า ย ใ ห

ความคุมครอง 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

     พระราชบัญญัติเยียวยา

ความเสียหายใหแก เหยื่อ

อ า ช ญ า ก ร ร ม  (Uniform 

Crime Victims Reparation 

Act, 1973 Section 1(i)) ได

ใหความหมายของคําวาเหยื่อ 

วาหมายความถึงบุคคลที่

ได รับบาดเจ็บหรือตายจาก

ผลของ 

     (1) การกระทําที่กฎหมาย

อ า ญ า บั ญ ญั ติ ว า เ ป น

     ต อ ง เป นผู ที่ ไ ด รั บความ

เสียหายโดยตรงไมวาจะเปน

ทางรางกายหรือจิตใจจากการ

กระทําความผิดทางอาญาของ

บุ ค ค ล อื่ น  ห รื อ ใ น ก ร ณี ที่

ผู เสียหายถึงแกความตายก็

หมายความรวมถึ งญาติ  คู

สมรส  หรือบุคคลอื่น  ที่ตอง

พึ่งพาผูที่ไดรับความเสียหายอัน

ถึงแกความตายไปแลวดวย 

นอกจากนั้ นผู ที่ ได รับความ

     ผู เ สี ย ห ายจะ ได รั บ ก า ร

เยียวยาวาตองเปนกรณีที่ผูนั้น

ได รับความเสียหายจากการ

กระทําความผิดอาญา ไมวาจะ

เปนการกระทํ า โดยเจตนา

หรือไมก็ตาม หากการกระทํา

ดังกลาวทําใหผู เสียหายตอง

เสียชีวิต ไรสมรรถภาพถาวร 

หรือไรสมรรถภาพอยางสิ้นเชิง

ในการที่จะประกอบการงาน

เปนเวลาอยางนอย 3 เดือน 

     ผู เสียหายที่ จะได รับความ

คุมครองนั้นจะตองเปนความผิด

อ าญาที่ ก ร ะทํ า ต อ ชี วิ ต แ ล ะ

รางกาย กลาวคือ กอใหเกิดความ

เสียหายอัน เนื่ อ งมาจากการ

กระทําความผิด (Criminal 

damages) อันไดแกความตาย

หรือการไดรับบาดเจ็บจนถึงขั้น

ทุพพลภาพ (serious incapacity) 
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ค ว า ม ผิ ด  (Criminally 

injurious conduct)  

     (2) จากการขัดขวาง

ปองกัน (prevent) ผูที่กระทํา

ความผิดตามที่บัญญัติไวใน

กฎหมายอาญา 

     (3) จ า ก ก า ร ช ว ย จั บ

(apprehend) บุคคลที่ตอง

ส ง สั ย ว า ไ ด ร ว ม ก ร ะ ทํ า

ความผิดตามที่ไดบัญญัติไว

ในกฎหมายอาญา 

เ สี ย ห า ย ต อ ง ไ ด รั บ ค ว า ม

เสี ยหายขั้ นต่ํ า เ ป นจํ านวน

พอสมควรตามที่ กฎหมาย

กําหนดดวย แตการไดรับความ

เสียหายนั้นตองไมไดเกิดจาก

การ ใช ย านพาหนะอั น เป น

กระทําความผิดตามกฎหมาย

จราจร เวนเสียแตวาผูกระทํา

ความผิดจะใชยานพาหนะเพื่อ

มุงหมายใช เปนอาวุธในการ

กระทําความผิดนั้น 

2.   การชดเชยความ

เสียหายที่ไดรับจากรัฐ 

     โดยทั่วไปแลวทุกๆ มลรัฐ

จะชดเชยความเสียหายให

ตามความเปนจริง ในการนี้

จะมีการกําหนดคาทดแทน

จํานวนสูงสุดไว กลาวคือ จะ

ไมใหเกิน 50,000 ดอลลาร

     การจ ายคาชดเชยความ

เสียหายจะมีการกําหนดอัตรา

เปนบัญชีไว (Tariff rate) เพื่อ

เปนแนวทางวาความเสียหาย

อันเกิดจากการกระทําความผิด

ระดับใดสมควรไดรับคาทดแทน

     ความเสียหายที่ผูเสียหาย

จากการกระทําความผิดทาง

อ าญ า พึ ง ไ ด รั บ ช ด ใ ช นั้ น

ครอบคลุมถึงความเสียหายที่

คํานวณเปนเงินได เชน การไร

ความสามารถชั่ วคราวหรือ

     คาเสียหายนั้นอาจแบงไดเปน 

2 ประเภทคือ เงินชวยเหลือ

ครอบครัวผูเสียหายที่ตกเปนเหยื่อ

ในกรณีที่ผู เสียหายถึงแกความ

ตาย และเงินชวยเหลือผูเสียหาย

ซึ่งไดรับบาดเจ็บหรือทุพพลภาพ
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โดยประมาณ เปนเงินจํานวนเทาใด และมี

เกณฑขั้นสูงสุด และต่ําสุดที่รัฐ

จะจายคาทดแทนใหคือ หนึ่ง

พันปอนด  ถึงหาแสนปอนด 

อ ย า ง ไ ร ก็ ต า ม  ห า ก

คณะกรรมการเห็นวาผูเสียหาย

มี ส ว น ร ว ม ใ น ก า ร ก ร ะ ทํ า

ความผิดอยูดวย แตไมถึงขนาด

วาจะตองงดการจายคาทดแทน 

คณะก ร รมก า ร ก็ มี อํ า น า จ

พิจารณาลดคาทดแทนลงไดกึ่ง

หนึ่ง 

ถาวร ไมวาจะเปนบางสวนหรือ

ไรสมรรถภาพโดยสิ้นเชิง คา

รักษาพยาบาล และในกรณีที่

ผู เ สี ย ห า ย เ สี ย ชี วิ ต ยั ง

หมายความรวมถึงคาใชจายใน

การจัดการศพและคาเสียหายที่

คํานวณเปนเงินไมไดดวย ก า ร

เยียวยายังครอบคลุมไปถึง

คาเสียหายที่ ไมอาจคํานวณ

เปนเงินได เชน ความเจ็บปวด

ทางรางกายและจิตใจที่ เกิด

จากการกระทําความผิด ความ

เสียหายจากการเสียโฉม เปน

ตน 

จนไมสามารถหาเลี้ยงชีพได โดย

วงเงินที่จะจายใหนั้นจะพิจารณา

ตามระดับความเสียหายที่เกิดขึ้น

และอยูภายใตเงื่อนไขของการ

ได รับคาทดแทนตามกฎหมาย

ดังตอไปนี้  

a. ในกรณีที่ถึงแกความตาย
ทายาทอาจไดรับคาทดแทนได

สูงสุดไมเกิน 10,790,000 เยน 

(แ ล ะ ส า ม า ร ถ เ รี ย ก ไ ด ถึ ง 

15,730,000 เยน สําหรับการ

กระทําความผิดที่เกิดหลัง July 1, 

2001) 

b. ใ น ก ร ณี ทุ พ พ ล ภ า พ 

ผู เสียหายหรือทายาทจะได รับ

คาชดเชยไมเกิน 12,730,000 เยน 

(แ ล ะ ส า ม า ร ถ เ รี ย ก ไ ด ถึ ง
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18,492,000 เยน สําหรับการ

กระทําความผิดที่เกิดหลัง 1, 

2001) 

ในกรณีที่การกระทําความผิดนั้น

ทําใหเยาวชนหรือเด็กที่ตองพึ่งพา

อาศัยผู เสียหายขาดโอกาสใน

การศึ กษาคณะกรรมการก็มี

อํ า น าจจ า ย เ งิ น จ ากกอ งทุ น

บรรเทาความเสียหายแกเหยื่อใน

คดีอาญา(Crime Victims' Relief 

Fund ) ใหเปนทุนการศึกษาแก

เยาวชนผูนั้นไดตามสมควร 

3.  คณะกรรมการผูมี

อํานาจพิจารณา 

     การพิจารณาจะทําในรูป

ข อ ง ค ณ ะ ก ร ร ม ก า ร

ป ร ะ ก อบด ว ย ก ร ร ม ก า ร

จํานวน 3 คน โดยจะไดรับ

การแตงตั้งจากผูวาการมลรัฐ 

     ยื่นคํารองตอคณะกรรมการ

พิจารณาคาทดแทน (CICA) ซึ่ง

จะพิจารณาคํารองประกอบกับ

การสืบเสาะหาขอเท็จจริงจาก

บุคคลหรือหนวยงานที่เกี่ยวของ

     กฎหมายกําหนดใหจัดตั้ง

คณะกรรมการขึ้นในแตละเขต

อํานาจของศาลชั้ นต น  ซึ่ ง

อํานาจของคณะกรรมการจะมี

ลักษณะเปนอํานาจของศาล

     ใ น ก า ร เ ริ่ ม ต น เ รี ย ก ร อ ง 

ผู เสียหายตองไปแจงความตอ

เจาหนาที่ตํารวจ แลวเจาหนาที่

ตํารวจจะสอบถามขอมูลเบื้องตน

เพื่อใหทราบแนชัดวาผูมาแจงเปน
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(Governor) ภายใต

คําแนะนําและเห็นชอบของ

สภา  และตองมีกรรมการ

อยางนอย 1 คนไดรับการ

คั ด เ ลื อ ก ม า จ า ก คณ ะ ผู

พิพากษาของมลรัฐ 

กั บ ก า ร จ า ยค า ทดแทนแก

ผู เ สี ยหาย  เ ช น  ข อมู ลจาก

โรงพยาบาล หรือสถานีตํารวจ 

ในการพิจารณาโดยทั่วไปจะใช

เวลาสืบเสาะนับแตมีการยื่นคํา

รองประมาณ 8-12 เดือน 

ห ลั ง จ า ก ที่ ผู ยื่ น คํ า ร อ ง ไ ด

รั บ ท ร า บ คํ า วิ นิ จ ฉั ย จ า ก

คณะกรรมการพิจารณาคา

ทดแทน (CICA) แลว หากไม

พอใจก็สามารถอุทธรณตอ

คณะกรรมการพิจารณาอุทธรณ 

(CICAP) 

 

 

 

 

แพง และมีอํานาจตัดสินในทุก

ชั้นศาลโดยคณะกรรมการนั้น

จะประกอบดวยผูพิพากษา 2 

คนที่มาจากศาลชั้นตน โดยคน

หนึ่งจะทําหนาที่เปนประธาน 

และมีบุคคลภายนอกอีก 1 คน 

นอกจากนั้ นยั งมี กรรมการ

สํารองอีก 3 คน โดยเปนผู

พิพากษา  2 คนและ

บุคคลภายนอกอีก 1 คน ที่จะ

ปฏิบัติหนาที่ แทนในกรณีที่

กรรมการไมสามารถปฏิบัติ

หนาที่ได 

ผูเสียหายที่แทจริงและผูเสียหายก็

สามารถยื่นคํารองขอเรียกคาผาน

ทางสถานีตํารวจ หรือสํานักงาน

ตํ า ร ว จ แ ห ง ช า ติ ( Prefectural 

police department) โดยคํารอง

นี้ จ ะ ไ ด รั บ ก า ร ส ง ต อ ไ ป ใ ห 

คณะกรรมการความปลอดภัย

แหงชาติ (public safety 

commission) ทําการพิจารณา

ตอไป ในการพิจารณาจะใชเวลา

ประมาณหาเดือนนับแตยื่นคํา

รอง  และจากนั้นจะใชเวลาอีก

ประมาณสองสัปดาห ในการ

ดํ า เนิ นการให ผู เ สี ยหายหรื อ

ทายาทไดรับคาชดเชย 
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4.  ขอยกเวนในการ

จายคาชดเชย 

     แ ม จ ะ มี ก า ร ก ร ะ ทํ า

ความผิดทางอาญาเกิดขึ้น

จริง  แตมลรัฐก็อาจปฏิเสธ

การจายเงินทดแทนได ใน

กรณีดังตอไปนี้ 

2) ผูยื่นคํารอง

เปนผูกระทําความผิดหรือ

เป นผู สม รู ร วมคิ ด ในกา ร

กระทําความผิดนั้น 

3) ผูยื่นคํารอง

เ ป น คู ส ม ร ส  บุ ค ค ล ใ น

ครอบครัว หรือ ผูอยูอาศัยใน

บ า น เ รื อ น (household) 

เดียวกันกับผูกระทําความผิด 

4) มีเหตุจําเปน

อย า งอื่ นที่ ทํ า ให ก า รจ าย

คาชดเชยอาจไมเปนธรรม

     คณะกรรมการพิจารณาคา

ท ด แ ท น แ ก ผู เ สี ย ห า ย ใ น

ค ดี อ าญ า  อ า จ ไ ม จ า ย ค า

ทดแทนแก ผู เ สี ย ห า ยต าม

หลักเกณฑ 5 ประการ ดังนี้  

2) ผู เ สี ย ห า ย

ได รั บ ค ว าม เ สี ย ห าย ไม ถึ ง

จํานวนขั้นต่ําตามที่กฎหมายให

การคุมครอง คือ ได รับความ

เสียหายนอยกวาหนึ่งพันปอนด 

3) ผู เ สี ย ห า ย

ไมใหความรวมมือกับเจาหนาที่

ตํารวจในการนําตัวผูกระทํา

ความผิดมาเขาสูกระบวนการ

ยุติธรรม 

4) ความเสียหาย

ที่ไดรับมิไดเปนผลโดยตรงมา

     บุ ค ค ล ผู ที่ ไ ด รั บ ค ว า ม

เสียหายเนื่องจากการกระทํา

ความผิดทางอาญาของบุคคล

อื่น ตองไมมีลักษณะตองหาม

ดังตอไปนี้ 

     ค ว า ม ผิ ด นั้ น ๆ ไ ม เ ป น

ความผิดที่ตกอยูภายใตบังคับ

ของมาตรา 53 ตามกฎหมาย

ว า ด ว ย ก า ร ป ร ะ กั น สั ง ค ม 

มาตรา 126-1 ตามกฎหมาย

ประกันภัย, 1985 แตไมรวมถึง

กรณีความเสียหายที่เกิดจาก

การลาสัตว(hunting) หรือการ

กํ าจัดแมลงที่ เปน อันตราย

(destroying vermin) 

    การกระทําความผิดดังกลาว

ทําใหผูเสียหายไดรับอันตราย

     กฎหมายใหการคุมครองโดย

พิจารณาจากหลักดินแดนเปน

สําคัญ  กล าวคือ  จะจ าย เ งิ น

ช ว ย เ หลื อ ต อ เ มื่ อ เ กิ ด ค ว าม

เสียหายจากอาชญากรรมที่ได

กระทําในประเทศญี่ปุน แมวาจะ

เปนคนตางชาติหากมีที่พักอาศัย

หรือภูมิลําเนา (Legal resident 

of Japan) ในประเทศญี่ปุนใน

เวลาที่เกิดการกระทําความผิดขึ้น

กฎหมายดั งกล าวก็ ให ความ

คุ มครอง เชนกัน  แตหาก เปน

นักทองเที่ยวที่ เขามาเปนครั้ ง

คราวก็จะไมไดรับความคุมครอง

ตามกฎหมายนี้ 
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อย า งมากตอ ตัวผู ก ระทํ า

ความผิดหรือผูสมรูรวมคิดใน

การกระทําความผิดนั้น ใน

กรณี นี้ คณะกร รมกา รจะ

พิ จ า รณาข อ เท็ จจ ริ ง เป น

กรณีๆ ไป 

 

จากการกระทําความผิดทาง

อาญา 

5) ผู เ สี ย ห า ย มี

สวนรวมในการกระทําความผิด

ไมวาจะโดยการกระทํากอน 

ระหวาง หรือหลังจากเกิดการ

กระทําความผิด 

6) มี เ ห ตุ อื่ น ที่

สมควรปฏิ เสธการใหความ

ชวยเหลือแกผูเสียหาย 

 

 

ถึงชีวิต หรือขาดความสามารถ

ในการทําการงานตามปกติ

อยางสิ้นเชิงเปนเวลาตั้งแตหนึ่ง

เดือน หรือมากกวานั้น หรือเปน

การกระทําความผิดและถูก

ลงโทษตาม มาตรา 222-22 ถึง 

222-30 , มาตรา 225-4-1 ถึง 

225-4-5 และ มาตรา 227-25  

ถึ ง  227-27ต า ม ป ร ะ ม ว ล

กฎหมายอาญา 

     ผู เสียหายเปนบุคคลที่มี

สัญชาติฝรั่งเศส หรือในกรณีที่

ไมใชคนชาติ ตองเปนกรณีที่มี

ก า ร ก ร ะ ทํ า ค ว า ม ผิ ด ใ น

ราชอาณาจักร และผูเสียหาย

เปน         - 

พลเมืองของประเทศที่ เปน
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สมาชิกในประชาคมเศษฐกิจ

ยุโรป (European Economic 

Community) หรือ พลเมืองของ

ช า ติ ที่ มี ข อ ต ก ล ง ห รื อ

สนธิสัญญาระหวางประเทศกับ

รัฐบาลฝรั่งเศส วาดวยความ

คุมครองการเยียวยาความ

เสียหาย โดยการคุมครองจะ

เริ่มนับแตวันที่สนธิสัญญาหรือ

ขอตกลงนั้นมีผลใชบังคับ 
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2.  ตารางเปรียบเทียบลักษณะการชวยเหลือจําเลยในแตละประเทศ 

 

 

หัวขอ ประเทศสหรฐัอเมริกา ประเทศอังกฤษ        ประเทศฝรั่งเศส 

 

ประเทศญี่ปุน 

1.บุคคลที่กฎหมายใหความ

คุมครอง 

 กําหนดใหจําเลยใน

คดีอาญาสามารถเรียกค า

ทดแทนจากรัฐไดหากพิสูจนได

วา 

a) ไดมีคําพิพากษาถึง

ที่ สุดวาจําเลยไมมีความผิด

ตามที่ไดถูกฟอง หรือไดมีการ

ยกคดี ขึ้นพิจารณาใหมแลว

ปรากฏวาจําเลยไมมีความผิด 

หรือ จําเลยไดรับการอภัยโทษ

(Pardon) จากรั ฐ เนื่ อ งจาก

จําเลยไมมีความผิดหรือการ

     พ ร ะ ร า ช บั ญ ญั ติ

ก ระบวนการยุ ติ ธ ร รมทาง

อาญา (The Criminal Justice 

Act 1988) ของประเทศ

อังกฤษกําหนดใหบุคคลที่ตอง

คํ าพิ พ ากษา ให ล ง โทษใน

คดีอาญา และปรากฏตอมาวา

คําพิพากษานั้นไดถูกกลับ หรือ

บุคคลนั้นไดรับการอภัยโทษ

โดยมี เหตุผลเนื่ องจากเพิ่ ง

ปรากฏขอเท็จจริงใหมแสดงให

เห็นโดยปราศจากขอสงสัยอัน

     ผูมีสิทธิรองขอคาทดแทน 

คื อ  บุ คคลซึ่ ง ถู ก คุ ม ขั ง ใ น

ระหวางการดําเนินคดี  และ

ตอมาศาลไดมีคําพิพากษาถึง

ที่สุดใหยกฟองเนื่องจากบุคคล

นั้นมิไดกระทําความผิดหรือ

การกระทํ าของ เขาไม เปน

ความผิด 

     กฎหมายวาดวยการ

จายคาทดแทนในคดีอาญานี้ 

กํ าหนด ให จํ า เ ลยที่ มี สิ ท ธิ

เรียกรองคาทดแทนจากรัฐได

ตามหลักเกณฑดังตอไปนี้ 

(1) บุคคลที่ถูกจับกุมหรือ 

คุ ม ขั ง ร ะหว า งกา รดํ า เนิ น

คดีอาญา และตอมาไดรับการ 

ยกฟองโดยคําพิพากษาคดี

ของศาล การพิจารณาคดีใหม 

หรื อกา รอุ ท ธ รณพิ เ ศษ ใน

กฎหมายวิธีพิจารณาความ
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พิจารณาตัดสินลงโทษจําเลย

โดยไมเปนธรรม และ 

b) จําเลยตองไมไดมีสวน

เกี่ยวของไมวาดวยทางใดๆ 

(กระทําการ งดเวนหรือละเวน

กระทําการ  กระทําการผิด

หน า ที่  และประมาท )  ใน

ความผิดที่ถูกฟองไมวาจะเปน

ความผิดตอสหรัฐ มลรัฐ หรือ 

เมืองโคลัมเบีย(District of 

Columbia) 

 

ควรวาไดมีการดําเนินการที่

ผิ ดพลาด ในก ระบวนกา ร

ยุติธรรมตอบุคคลนั้น หาก

บุคคลนั้นไดเสียชีวิตไปแลวให

ทายาทของบุคคลนั้นเปนผูมี

สิทธิรองขอคาทดแทน 

อาญา  

(2) บุคคลที่ศาลพิพากษาวา 

ไมมีความผิด  ซึ่ งได รับโทษ

อาญาตามคําพิพากษาของ

ศาลไปแลวหรือถูกจําคุกตาม

มาตรา 11 วรรคสอง แหง

ประมวลกฎหมายอาญา 

(3) บุคคลผูที่ถูกจับกุมโดย 

หมายจับ (Arrest under a 

writ of commitment ) ตาม

มาตรา 484 ถึง 486 แหง

ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณา

ความอาญา 

2. ก า ร ช ด เ ช ย ค ว า ม

เสียหายที่ไดรับจากรัฐ 

ตาม Section 2513. Unjust 

conviction   and 

imprisonment (e) ไดกําหนด

จํานวนคาเสียหายขัน้สูงสุดที่

ก ร ะ ท ร ว ง มห า ด ไ ท ย ข อ ง

อังกฤษ (Home Office) อาจ

จายเงินสงเคราะห (ex gratia 

payment) ใหแกบุคคลนั้นโดย

สําหรับการจายคา

ทดแทนตามกฎหมายฝรั่งเศส 

โดยหลักจึงมิ ใชการชดเชย

ความเสียหายทั้ งหมดหรือ

ศาลจะกําหนดจํานวนคา

ทดแทนให แก ผู ถู ก ดํ า เนิ น

คดีอาญา โดยพิจารณาจาก

โทษที่บุคคลนั้นไดรับมากอน
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สามารถเรยีกไดแตตองไมเกิน

หาพันดอลลาร 

จายจากเงินกองทุนของรัฐ ซึ่ง

แ ทบจะ ไม มี ห ลั ก เ กณฑ ที่

ชัดเจนแนนอน แต ขึ้นอยูกับ

ดุลพินิจของ Home Secretary 

ความเสียหายตามความเปน

จ ริง  หากแตถือว า เปนการ

แสดงความรับผิดชอบของรัฐที่

จะเยียวยาความเสียหายใหแก

ผูถูกดําเนินคดีอาญา  

     ในการพิจารณากําหนดคา

ทดแทนตามกฎหมายฝรั่งเศส

นี้จะไมถูกจํากัดอยูแตเฉพาะ

ความเสียหายในทางการเงิน

เทานั้น  แตยั งรวมถึงความ

เสียหายที่มิใชตัวเงินอีกดวย

และเหตุนี้เองจึงทําใหการจาย

ค า ทดแทนตามกฎหมาย

ฝรั่งเศสไมมีการจํากัดจํานวน

เงินที่จะจายแก ผูถูกดําเนิน

คดีอาญาเอาไว 

ดังกรณีตอไปนี้ 

ก. กรณีโทษจําคุกหรือโทษ

ที่เปนการใหทํางาน ในสวนที่

เกี่ยวกับคาเสียหายตอการถูก

จั บ กุ ม  ห รื อ ก า ร ถู ก คุ ม ขั ง 

จํ า น วนค า เ สี ย ห ายจะถู ก

กําหนดไวไมนอยกวา 1,000 

เยน แตไมเกิน 9,400 เยนตอ

วัน โดยใหคํานึงถึงจํานวนวันที่

บุคคลนั้นไดรับโทษมา  

ในการกํ าหนดจํ านวน

คาเสียหาย ศาลจะพิจารณา

จากประเภทหรือลักษณะของ

การถูกคุมขังและระยะเวลา 

ความสูญเสียในทางทรัพยสิน 

และประโยชนในดานตางๆ ที่

เ กิ ดขึ้ นหรื ออาจจะ เกิ ดขึ้ น 
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รวมทั้งความเสียหายทางดาน

จิตใจและรางกาย ตลอดจน

พฤติการณและการกระทําของ

เจาพนักงานตํารวจ พนักงาน

อัยการ  และศาลที่มีตอผูถูก

ดําเนินคดีอาญา รวมทั้ง

พฤติการณอื่นที่เกี่ยวของ 

ข. กรณีโทษประหารชีวิต 

ในสวนที่เกี่ยวกับคาเสียหาย

สําหรับโทษประหารชีวิต ศาล

จะจายคาเสียหายไดไมเกิน 

25,000,000 เยนตามแตศาล

จะเห็นสมควร ในกรณีที่พิสูจน

ไ ด ว า ค ว ามต ายขอ งผู ถู ก

ประหารชีวิตทําใหเกิดความ

เสียหายเกี่ ยวกับท รัพย สิน 

ค า เสี ยหายที่ ชดใช ให อาจ

 

     



ภาคผนวก ข. 

 
 

152 

เพิ่มขึ้นอีก 3,000,000 เยนจาก

จํานวนของคาเสียหายที่กลาว

ไวแลว 

ในการกํ าหนดจํ านวน

คา เสียหายกรณีนี้  ศาลจะ

พิจารณาจากความสูญเสีย

ในทางทรัพยสิน และประโยชน

ในดานตางๆ ที่ไดเกิดขึ้นหรือ

อาจจะเกิดขึ้น อายุ สุขภาพ 

ความสามารถในการหารายได 

ร ว ม ถึ ง พ ฤ ติ ก า ร ณ อื่ น ที่

เกี่ยวของ  

ค. กรณีโทษปรับ ในสวนที่

เกี่ยวกับคาปรับ ศาลจะสั่งให

จ า ย เ ท า ที่ ถู ก ป รั บ ร วมทั้ ง

ดอกเบี้ยรอยละ 5 ตอปนับแต

วันที่ปรับจนถึงวันที่ศาลมีคํา
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ตัดสินใหจายคาทดแทน 

ง. กรณีโทษริบทรัพย ถา

สิ่งที่ริบนั้นเปนทรัพยที่อาจใช

คืนไดก็จะตองคืนทรัพยนั้นไป 

แตถาไมใชทรัพยที่อาจใชคืน

ไ ด  ศ า ล จ ะ สั่ ง ใ ห จ า ย

คา เสียหายให เทากับราคา

ทรัพยตามทองตลาด โดยทั้ง

สองกรณีตองรวมดอกเบี้ยรอย

ละ 5 ตอปนับแตวันที่มีการริบ

ทรัพยไปจนถึงวันที่ตัดสินให

จายคาเสียหาย 

อยางไรก็ตาม กฎหมายวา

ดวยการจายคาทดแทนนี้ไมตัด

สิทธิของผูถูกดําเนินคดีอาญา

ที่จะฟองรองเรียกคาทดแทน

ภายใตกฎหมายวาดวยความ
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รับผิดของรัฐ (State Redress 

Law) หรือใชสิทธิเรียกรอง

คาเสียหายตามกฎหมายอื่น 

ซึ่งหากผูถูกดําเนินคดีอาญาได

ใชสิทธิเชนนั้น และไดรับคา

ทดแทนมาเปนจํานวนเทากับ

หรือมากกวาคาทดแทนที่พึง

จะไดรับตามกฎหมายวาดวย

การจายคาทดแทนนี้แลว ผูถูก

ดําเนินคดีอาญายอมหมดสิทธิ

ที่ จ ะ ไ ด รั บ ค า ท ด แ ท น อี ก 

ในทางตรงกันขาม หากจํานวน

ค า ท ด แ ทนที่ ผู ถู ก ดํ า เ นิ น

คดีอาญาไดรับตามกฎหมาย

วาดวยความรับผิดของรัฐหรือ

ต ามกฎหม ายอื่ น นั้ น เ ป น

จํานวนนอยกวา ผูถูกดําเนิน
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คดีอาญายอมมี สิทธิ ได รับ

เพิ่ ม เ ติ ม จนครบถ ว นตาม

จํ า น วนที่ พึ ง จ ะ ได รั บตาม

กฎหมายวาดวยการจายคา

ทดแทนนี้ 

นอกจากนี้ เมื่อรัฐไดจาย

คาทดแทนใหแกผูถูกดําเนิน

คดีอาญาตามกฎหมายวาดวย

การจายคาทดแทนนี้แลว รัฐ

สามารถใชสิทธิไลเบี้ยเอาแก

ตุลาการหรือเจาหนาที่ผูกระทํา

ผิดตอไปได 

3. คณะกรรมการผูมีอํานาจ

พิจารณา 

การพิจารณาจะทําในรูปของ

คณะกรรมการประกอบดวย

กรรมการจํานวน 3 คน โดยจะ

ไดรับการแตงตั้งจากผูวาการ

มลรัฐ (Governor) ภายใต

 องคกรที่ทําหนาที่พิจารณา

จ า ย ค า ท ด แ ท น ต า ม

พ ร ะ ร า ช บั ญญั ติ นี้ ไ ด แ ก 

Secretary of State โดยผูมี

สิทธิรองขอคาทดแทนจะตอง

องคกรที่ทําหนาที่พิจารณา

และทําคําวินิจฉัยการจายคา

ทดแทนนี้ไดแก ประธานศาล

อุทธรณ (The first president 

of the court of appeal) ซึ่ง

อ ง ค ก ร ที่ ทํ า ห น า ที่

พิจารณาและออกคําวินิจฉัย

การจายคาทดแทนนี้ไดแกศาล 

ซึ่งมีอํานาจวินิจฉัยใหจายคา

ทดแทนได โดยมีการจํ ากัด
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คําแนะนําและเห็นชอบของ

สภา และตองมีกรรมการอยาง

นอย 1 คนไดรับการคัดเลือก

มาจากคณะผูพิพากษาของมล

รัฐศาลคาทดแทนแหงสหรัฐ

(United States Court of 

Federal Claims, COFC) เปน

ผูทําหนาที่ ในการพิจารณา

คาชดเชยที่จะจายแกจําเลยใน

ค ดี อ า ญ า โ ด ย จ ะ มี ก า ร

พิ จ า ร ณ า เ ป น อ ง ค ค ณ ะ

ประกอบดวยผูพิพากษาสิบหก

คนที่ ได รับการคัดเลือกจาก

ป ร ะ ธ านา ธิ บ ดี โ ด ยคว าม

เห็นชอบจากวุฒิสภา  ซึ่ งผู

พิ พ า กษา เ หล า นี้ จ ะ ดํ า ร ง

ตําแหนงเปนวาระคราวละสิบ

ยื่นคํารองขอตอ Secretary of 

State มิ เชนนั้นแลว รัฐจะไม

จ า ย ค า ท ด แ ท น ต า ม

พระราชบัญญัตินี้ให 

คดีที่ไดมีคําพิพากษาถึงที่สุด

วาคดีไมมีมูล หรือยกฟองหรือ

วินิจฉัยวาไมมีโทษอยูในเขต

อํานาจศาล ผูรองขอตองยื่นคํา

รองตอศาลภายในกําหนดหก

เดื อนนับแต วั นที่ ศ าลมี คํ า

พิพากษาถึงที่สุดวาคดีไมมีมูล 

หรือยกฟองหรือวินิจฉัยวาไมมี

โทษ 

จํานวนเงินที่จะจายใหแกผูถูก

ดําเนินคดีอาญาตามประเภท

ของโทษที่บุคคลนั้นไดรับ ทั้งนี้ 

คําวินิจฉัยใหจายคาทดแทน

ของประธานศาลอุทธรณเชน

วานี้อาจอุทธรณไดทันที 

มีขอนาสังเกตวากฎหมาย

วาดวยการจายคาทดแทนใน

คดีอาญาของญี่ปุนนี้ไมไดมี

บทบัญญั ติ ใ นมาตรา ใดที่

บัญญัติใหอํานาจศาลในการ

พิจารณาและออกคําวินิจฉัย

การจายคาทดแทนไวโดยตรง 

แ ต อ า จ อ นุ ม า น ไ ด จ า ก

บ ท บั ญญั ติ โ ด ย ร ว ม ข อ ง

กฎหมายฉบับดังกลาว 
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หาป และสามารถไดรับการ

เลือกเขารับตําแหนงในคราว

ตอไปไดอีก 

ในการพิจารณาคดีนี้ รัฐบาล

กลางของสหรัฐจะอยูในฐานะ

จําเลยในทุกๆ กรณี โดยศาล

จะทําการพิจารณาโดยไมใช

ลูกขุนเนื่องจากเปนคดีระหวาง

ศาลกับรัฐบาล 

 

4. ขอยกเวนในการจาย

คาชดเชย 

นอกเหนือจากการไมมีสวน

เ กี่ ย ว ข อ ง ใ น ก า ร ก ร ะ ทํ า

ความผิดแลว ผูที่จะไดรับคา

ทดแทนเนื่องมาจากการถูกคุม

ขังที่ผิดพลาดโดยรัฐตองไมมี

ลักษณะดังตอไปนี้ 

ประการแรกไม ได ถู กคุ ม

ขั ง เ นื่ อ ง ม า จ า ก โ ท ษ อื่ น

รัฐจะไมจายคาทดแทนในกรณี

ที่ขอเท็จจริงใหมซึ่งแสดงให

เห็นโดยปราศจากขอสงสัยอัน

ควรวาไดมีการดําเนินการที่

ผิ ดพลาด ในก ระบวนกา ร

ยุติธรรมตอบุคคลนั้นไดเกิดขึ้น

จากการปดบังขอเท็จจริงของ

บุคคลนั้นเอง 

รัฐจะไมจายคาทดแทนใหแกผู

ร อ งขอค าทดแทนในกรณี

ดังตอไปนี้ 

(1) ในกรณีที่ผูรองขอคา

ทดแทนนั้นไดกระทําความผิด

ในขณะที่ไมสามารถควบคุม

ตนเองไดตามที่บัญญัติไวใน

ป ร ะม ว ลกฎหม ายอ าญา

ศาลสามารถใชดุลพินิจ

ปฏิ เสธการจ ายคาทดแทน

ทั้งหมดหรือบางสวนไดในกรณี

ที่เห็นวาผูถูกดําเนินคดีอาญา

ดังกลาวถูกฟอง  ถูกจับ  ถูก

กักขังหรือถูกศาลพิพากษา

ลงโทษเพราะใหการเท็จในชั้น

สอบสวนหรือในชั้นพิจารณา 
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นอกเหนือจากโทษที่ รัฐเกิด

ความผิดพลาด เชน จําเลยถูก

ฟองในขอหา A และ B จําเลย

ถูกศาลมีคําพิพากษาใหจําคุก

เนื่องมาจากผิดทั้ง  2 ขอหา 

โดยไมนับโทษตอ  แตความ

ปรากฏในภายหลังวาจําเลย

กระทําความผิดเพียงขอหาใด

ขอหาหนึ่งเทานั้น ดังนี้ก็ตอง

ถือวาจําเลยตองถูกจําคุกในคํา

พิพากษาคดีอื่นนอกเหนือจาก

ที่ ผิ ด พ ล า ด ย อ ม ไ ม ไ ด รั บ

คาชดเชย  

ประการที่สอง ผูที่ได

กระทําความผิดระดับกลาง

(Misdemeanor) และความผิด

รายแรง (Felony) ตอรัฐ ใน

ฝรั่งเศส มาตรา 122-1 

(2) ในกรณีที่ผูรองขอคา

ทดแทนนั้นได รับการนิรโทษ

กรรมภายหลั งจากการถูก

ควบคุมตัว 

(3) ในกรณีที่คดีขาดอายุ

ความภายหลังจากผูรองขอคา

ทดแทนไดรับการปลอยตัว 

(4) ในกรณีที่ผูรองขอคา

ทดแทนนั้นไดสมัครใจกลาวหา

ตนเองเพื่อใหผูกระทําความผิด

หลุดพนจากการถูกฟองคดี 

    (5) ในกรณีที่รัฐไดดําเนินคดี

ตอผูที่ ใหการเปนพยานเท็จ

หรือรองทุกขโดยเจตนาจะให

ผู อื่นถูกดําเนินคดีอาญา  ซึ่ง

เปนเหตุใหมีการคุมขังระหวาง

ห รื อ เ พ ร า ะ ป ล อ ม แ ป ล ง

พยานหลักฐานอื่นๆ และกรณี

ที่ผูรองขอถูกดําเนินคดีอาญา

หลายคดีพรอมๆ กัน และศาล

มีคําพิพากษายกฟองในคดี

หนึ่ง แตในคดีที่เหลือนั้นศาลมี

คําพิพากษาลงโทษ 
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ลักษณะเกี่ยวของเชื่อมโยง 

(Conjunction) กับความผิดที่

ถูกฟองแลวถูกดําเนินคดีโดย

ผิดพลาด 

ประการที่สาม ผูยื่นคําขอ

ตองไมเปนผูกอใหรัฐเกิดความ

ผิดพลาด ในกา รคุ ม ขั ง ซึ่ ง

กฎหมายกําหนดใหไดรับคา

ทดแทน  

      ประการที่สี่ ผู ที่ อ ยู ใ น

ระหวางการไดรับคาทดแทน

หากไดกระทําความผิดอาญา

รายแรงก็จะหมดสิทธิในการ

ไดรับคาทดแทนในสวนที่เหลือ 

พิ จ า รณ า ค ดี  ห รื อ ข ย า ย

ระยะเวลาออกไป  ทั้ งนี้ ให

บุคคลซึ่งใหการเปนพยานเท็จ 

หรือรองทุกขโดยเจตนาจะให

ผู อื่นถูกดําเนินคดีอาญานั้น

เปนผูชําระคาทดแทนเสมือน

หนึ่งเปนคาธรรมเนียมศาล 

 

 

 

     


